
Глава 100.3

Боевая история: грехи Рыцаря-Господина (часть 3)

Хотя я и был стар, я был далек от дряхлого старика. Если бы Госпожа Серьянна действительно
нашла что-то ценное, я был бы одним из первых драконов, кто это узнал. Если бы это было
оружие, она бы спросила мое мнение о том, как правильно им пользоваться. Ее подруга,
Дрегария, тоже бы пронюхала о нем, и шума, который бы она создала, хватило бы, чтобы
предупредить моих людей во Дворце.

Как бы я ни старался понять это дело, я не мог, но потом его величество произнес это имя.

«Алкелиос Ятагай».

«А?» Я удивленно моргнул.

Как этот парень может быть таким драгоценным? Я задавался вопросом, поскольку теперь я
был еще более смущен.

«Эх, похоже, что старость действительно овладела твоим умом». Его Величество обернулся и
покачал головой.

«Прошу прощения, но он был просто человеческим крестьянином, которого почти убил Дрэйан
и ...» Я не смог закончить говорить, так как пальцы короля окутали мою шею, и меня подняли с
пола одной рукой , «Уф ... ваше величество?» - спросил я, пытаясь высвободиться, но
освобождение из его рук было похоже на попытку открыть челюсти гигантской речной
ящерицы.

«Сам факт, что этот человек пришел сюда вместе с Госпожой Серьянной, должен был дать
понять тебе, что в нем что-то особенное. Я имею в виду, что даже я знаю, насколько глубока ее
ненависть к их виду, но из того, что мне сказали, эта драконесса показала улыбку, которую она
ни разу не сделала за последние 38 лет», - сказал он мне.

«Я все еще не понимаю, ваше величество», - сказал я, когда держал его за руку, а не пытался
ее оттолкнуть.

«Хотя в настоящее время я остаюсь рядом с моей женой больше, чем появляюсь на глаза
общественности, это не значит, что я стал глухим и слепым, Тэолас». Он посмотрел на меня.

«И-Имеет ли это какое-либо отношение к Дрэйан?» - спросил я.

«Все». Он впился взглядом, и я почувствовал, как его когти пронзают мою кожу.

«Ах!» - вскрикнул я от боли.

«Он осмелился потребовать полного владения Армией Бреккара, хотя я намеревался только
временно предоставить ее ему. Он вынудил внучку моего друга на помолвку, она никогда не
желала его и презирала от всего сердца, но самое главное, он чуть не убил человека, которого
она привела с собой». Он обобщил это для меня, но я боялся, что самой важной частью была
последняя.

«П-Почему этот человек так важен, ваше величество?» - спросил я.

«Почему?» Он сощурил глаза, глядя на меня, и его давление увеличилось до такой степени,



что я почувствовал, что каждый мой вдох мог стать последним.

Только потому, что ему удалось попасть в кровать Госпожи Серьянны или подружиться с
Катариной Греорг, не должно было сделать его достаточно важным, чтобы Король Альбейтера
сделал ход. Нет, было даже смешно для него сделать шаг к человеку, ведь он едва сделал это
для дракона. Даже когда было объявлено, что Бреккар страдает от [Взрыва Берсерка], он все
еще не отдавал приказ найти лекарство для него.

Некоторые говорили, что сам Бреккар попросил его не тратить ресурсы страны на умирающего
старого дракона, как он, но это, должно быть, ложь. Очевидно, что Королевство Альбейтера,
пострадало от потери такого великого генерала, как он.

«Возможно, твой глаз ослеп, старая ящерица», - произнес его Величество, когда он, наконец,
освободил меня от его хватки.

Я упал на пол и чувствовал себя слишком слабым, чтобы даже попытаться встать. Я задыхался,
наполовину из-за страха, что я каким-то образом обидел его Величество, и наполовину от его
грозного присутствия.

«Э ... Это возможно ... в-ваше величество, но ... м-могу я спросить? Ч-Что такого ваше
Величество увидел в этом человеке, чего не увидел я?» - спросил я, когда использовал каждую
частичку силы, оставшейся во мне, чтобы не упасть в обморок.

Его Величество подошел к окну еще раз и выпустил давление, которое прижало меня к полу.

«Мужество. Страсть. Решительность. Сила, чтобы бороться с невозможным ...» он остановился,
а затем снова посмотрел на меня: «И возможность воплотить мечту моей жены».

«Мечту королевы? Альянс ... с людьми? Конец Великой Войны?» - спросил я, когда мои глаза
стали такими большими, что почти выскочили из глазниц.

Если бы этот человек мог привести наш народ к этому диковинному будущему, тогда я бы
понял, почему король так ценил его. Даже для всего населения Альбейтера, мечта королевы
была гораздо важнее, чем мечта короля. В конце концов, мы были матриархальным обществом
в своей основе, несмотря на то, что недавно премьер-министр Эловиус взял на себя большую
часть работы королевы.

«Ваше Величество, теперь я понимаю, почему вы хотели бы держать этого Алкелиоса Ятагая в
пределах досягаемости, хотя я не вижу, как он будет полезен в этом отношении. Однако могу я
спросить, что я сделал не так, чтобы заработать злобу вашего величества?» - спросил я, а затем
встал на колени перед ним.

«Ты не видишь, как он будет полезен? Позволь мне это прояснить. Прежде всего, он один из
немногих, кто влюбился в драконессу. Во-вторых, она до сих пор была известна как
человеконенавистница. В-третьих, она имеет довольно высокое политическое влияние в
Герцогской Семье Дракетерус, несмотря на то, что сама не осознает этого. Госпожа Серьянна,
в конце концов, является последним оставшимся матриархом ее семьи. Выжженные земли
Поля Битвы Шрама по-прежнему остаются ее владением», - пояснил он.

Теперь я понимаю, почему Дрэйан так сильно хотел взять Госпожу Серьянну в качестве своей
невесты. Таким образом, у него будет доступ как к Армии Бреккара, так и к Полю Битвы
Шрама, которые он мог бы развивать, как ему угодно. Кроме того, он мог использовать ее
влияние как свое. В конце концов, слова Матриарха гораздо важнее, чем слова ее мужей. Я



размышлял об этом в своей голове.

Его движения были стратегическими, но в эпоху неопределенности и большой суматохи они
казались невидимыми.

«Представь себе, что произойдет, если Альбейтер объявит о браке между Матриархом Семьи
Герцогов и Человеком, не имеющим статуса или звания на Человеческом Континенте», -
сказал он мне.

«Слухи, распространяемые высшими эшелонами в человеческом обществе, потеряют свой
авторитет. До сих пор они изображали нас неистовыми монстрами, неспособными чувствовать
любовь и привязанность », - сказал я.

«В точку. Оттуда на самом деле создание договора о союзе с одной из иностранных наций,
таких как Королевство Десяти Мечей, например, это не такая уж далекая мечта».

«Но что-то подобное может произойти, только если Алкелиос преуспеет как в политике, так и
на поле боя», - отметил я.

«Я уверен, что мы сможем найти для него хороших учителей, если он не сделает этого сам к
тому времени. Что касается того, что ты обидел меня ... Ну, ты почти прогнал этот
незаменимый и ценный экземпляр», - сказал он мне, когда прищурился.

Я почувствовал узелок в горле и глотнул воздух.

«Поединок ... Я должен был остановить это», - сказал я.

«В самом деле. Ты должен был понять, что что-то не так, что обычный человек не может
просто так появиться во Дворце Сейендраугхера. Ты должен был первым спросить, кто он и
почему там, но вместо этого ты думал о нем как о бесполезном насекомом. Если бы Катарина
Греорг и Госпожа Серьянна не достигли арены во время, то парень умер бы, верно?» - спросил
он.

Я кивнул.

В то время Дрэйан намеревался либо жестоко изувечить его, либо убить. Тот факт, что эти двое
прибыли тогда, это была его лучшая удача. Казалось, что сами небеса изменили законы этого
мира, чтобы у него был еще один шанс на жизнь.

«Алкелиос, вероятно, даже не знает, насколько близко он был к смерти, но, если оставить в
стороне мечту моей королевы, если бы он умер, то прямо сейчас наша война была бы против
Катарины Греорг и даже самого Бреккара Дракетеруса». Объявил его Величество.

«Что? Почему Бреккар?» - удивился я.

«Потому что Алкелиос – тот, кто вылечил его от [Взрыва Берсерка], и мне не нужно
рассказывать тебе, как этот дракон относится к жизненным долгам», - пояснил он.

Услышав эту непостижимую историю, я почувствовал, как моя кровь стекает с лица, а колени
слабеют.

Я прожил более семи веков и стал свидетелем большего, чем мог сосчитать, но даже я не мог
понять, что за существо Алкелиос Ятагай. Было бы лучше просто описать его как ходячее



стихийное бедствие, которое исказило и изменило судьбы всех тех, с кем он контактировал.

Разве этот человеческий парень заслужил благосклонность богов, чтобы обладать такой силой?
Интересно.

«Теперь ты понимаешь, что согрешил?» - спросили меня.

«Едва ли, ваше величество, но я могу только спросить, как я могу искупить свою вину?» -
спросил я и опустил голову, пока лоб не коснулся пола.

«Иди к семье Доэся. Поговори с моей дочерью и ее мужем. Выясни, что они знают о Господине
Дрэйане, и выясни, не замышляют ли они что-либо против меня. В случае, если это так, я с
трудом могу поверить, что моя дочь может быть способна на такое, поэтому, должно быть, кто-
то манипулирует ею из тени, подпитывая ее безумные мысли. Узнай, кто этот человек или
организация. Вылей всю грязь на семью Доэся, которую сможешь найти, и я хочу, чтобы ты
составил для меня список с каждым союзником и знакомым Дрэйана. Ты понимаешь, в чем
твоя миссия, Тэолас Драэган?» - приказал он сердитым и мощным тоном.

«Да, ваше величество. Ваш покорный слуга понимает и начнет действовать немедленно».
Ответил я, все еще касаясь лбом пола.
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